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Компетенции, формируемые в результате освоения дисциплины

 УК-4-23 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия:
  -УК-4.1 Составляет, переводит и редактирует различные академические тексты
  -УК-4.2 Представляет результаты академической и профессиональной деятельности на различ-
ных публичных мероприятиях, выбирая наиболее подходящий формат

Результат обучения
Знать:

УК-4-23- Правила и способы осуществления коммуникации в устной и письменной фор-
ме, приемы построения речевых фраз в деловой коммуникации, языковые нормы совре-
менного русского языка и специфику их использования.

Уметь:
УК-4-23- осуществлять устную и письменную коммуникацию на русском языке в соот-
ветствии в правилами построения речевых фраз, свободно продуцировать письменное со-
общение разных видов в пределах указанной тематики на основе полученной информа-
ции, собственного опыта, знаний и т.д.; фиксировать в сокращенном виде необходимую 
информацию; интерпретировать ин-формацию; строить письменное монологическое вы-
сказывание в соответствии с коммуникативной установкой (аннотирование, реферирова-
ние, рецензирование текстов из учебно-профессиональной сферы; заявление, письмо, 
объяснительная записка и др.); передавать содержание чужой речи с разной степенью 
точности и полноты с элементами оценки, ссылаясь на источник информации; строить 
собственное речевое про-изведение типа описания, повествования, рассуждения; состав-
лять план, тезисы своего сообщения

Владеть:
УК-4-23- навыком точного, глубокого понимания основной информации и важных эле-
ментов дополнительной информации прочитанных текстов, в том числе аутентичных, 
выполнять все после-текстовые задания; навыком формирования устного связного, ло-
гичного, полного и развернутого высказывания в соответствии с коммуникативной уста-
новкой и правилами построения речевых фраз; навыком использования изученных грам-
матических форм и конструкций; лексическим минимумом, объем которого определяется
Государственным образовательным стандартом

Краткая характеристикадисциплины
Субъектно-предикативные отношения; Способы выражения субъекта; Работа с текстом; 

Трудоёмкость (з.е. / часы)
7 з.е.  (252час)

Вид промежуточной аттестации
зачет; 
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